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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2017/1243
2017 m. geguzés 29 d.

dél pozicijos, kuri turi biiti priimta Europos Sgjungos vardu Tarptautinés jiiry organizacijos (IMO)

Jiry saugumo komiteto 98-ojoje sesijoje ir Jiry aplinkos apsaugos komiteto 71-ojoje sesijoje dél

SOLAS II-1 skyriaus 23 taisyklés, SOLAS II-2 skyriaus 9.4.1.3 taisyklés, 1994 m. ir 2000 m.

Tarptautiniy greitaeigiy laivy kodeksy, Tarptautinio gelbéjimosi priemoniy kodekso ir MARPOL
konvencijos VI priedo V priedélio pakeitimy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilymg,

kadangi:

(1) Sajungos veiksmais jiiry transporto sektoriuje turéty biti sickiama gerinti jiry saugumg ir apsaugoti jiry aplinkg;

(2)  Tarptautinés jiry organizacijos (toliau — IMO) Jiry saugumo komitetas (toliau — MSC) savo 97-ojoje sesijoje
patvirtino Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje (toliau — SOLAS konvencija)
II-1 skyriaus 23 taisyklés ir 1I-2 skyriaus 9.4.1.3 taisyklés, taip pat 1994 m. ir 2000 m. Tarptautiniy greitaeigiy
laivy kodeksy (HSC kodeksy), Tarptautinio gelbéjimosi priemoniy kodekso (LSA kodekso) ir Rezoliucijos
MSC.81(70) priedo pakeitimus. Tikimasi, kad tie pakeitimai bus priimti 2017 m. birZelio mén. vyksiancioje
98-0joje MSC sesijoje;

(3)  IMO Jury aplinkos apsaugos komitetas (toliau — MEPC) savo 70-ojoje sesijoje susitaré dél Tarptautinés konvencijos
dél ter$imo i3 laivy prevencijos VI priedo (toliau — MARPOL konvencijos VI priedas) V priedélio pakeitimy dél
informacijos, kuri turi biti pateikta bunkerio atsargy papildymo vaztara$¢iuose. Tikimasi, kad tie pakeitimai bus
priimti 2017 m. liepos mén. vyksiancioje 71-ojoje MEPC sesijoje;

(4)  IMO MSC savo 95-ojoje ir 96-ojoje sesijose patvirtino kelis SOLAS II-1 skyriaus pakeitimy, susijusiy su skirstyma
i skyrius ir apgadinto laivo stovumg reglamentuojan¢iomis taisyklémis, projektus. Pozicija, kuri turi bati priimta
Sajungos vardu dél ty pakeitimy buvo nustatyta Tarybos sprendimu (ES) 2016/2077 (');

(50  IMO MSC, posédziaves 97-ojoje sesijoje, susitaré laikinai atidéti daugumos SOLAS II-1 skyriaus pakeitimy,
susijusiy su skirstyma i skyrius ir apgadinto laivo stovumg reglamentuojanciomis taisyklémis, projekty priémima
iki savo 98-osios sesijos, o dél II-1 skyriaus 6 taisyklés pakeitimy dél formulés, skirtos privalomajam skirstymo |
skyrius indeksui R, jis susitaré, kad bet kokiais kitais II-1 skyriaus 6 taisyklés pakeitimais neturéty bati mazinamas
dabartinis saugos lygis;

(6)  todél Sprendimo (ES) 2016/2077 2 straipsnio 1 dalies a punkte ir 2 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sajungos
pozicijos turi biiti laikomasi ir toliau;

(7)  IMO MSC savo 97-ojoje sesijoje pritaré suderinti II-1 skyriaus 22, 23 ir 24 taisykliy teksta, nes panasis
reikalavimai jose apibiidinami nevienodai, ir atnaujinti esamas kryZmines nuorodas nekeiCiant anksciau

(") 2016 m. spalio 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 20162077 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinés
jliry organizacijos Jary aplinkos apsaugos komiteto 70-ajame posédyje ir Jiry saugumo komiteto 97-ajame posédyje dél MARPOL
konvencijos VI priedo, SOLAS konvencijos 1I-1 skyriaus taisykliy, SOLAS konvencijos IIl skyriaus 1.4, 30 ir 37 taisykliy, SOLAS
konvencijos 1I-2 skyriaus 1 ir 10 taisykliy, SOLAS konvencijos II-1 skyriaus 3-12 taisyklés, JRAB konvencijos ir kodekso, Priesgaisrinés
saugos sistemy kodekso ir 2011 m. Sustiprinty apZitiry programos kodekso pakeitimy priémimo (OLL 320, 2016 11 26, p. 36).
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patvirtinty pakeitimy turinio. II-1 skyriaus 23 taisyklé yra susijusi su specialiais ro-ro keleiviniams laivams
keliamais reikalavimais, taciau jos neapima Sprendimu (ES) 2016/2077 nustatyta pozicija, kuri turi bati priimta
Sajungos vardu. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45[EB (') taikoma jariniais vidaus marSrutais
plaukiojantiems keleiviniams laivams ir greitaeigiams keleiviniams laivams. Tos direktyvos 6 straipsnio 2 dalies
a punkto i papunktyje nustatyta, kad nauji A klasés keleiviniai laivai turi visiskai atitikti 1974 m. SOLAS
konvencijos su pakeitimais reikalavimus;

(8)  SOLAS 1I-2 skyriaus 9.4.1.3 taisyklés pakeitimai padaro aiskesniais langy atsparumo liepsnai reikalavimus,
taikomus keleiviniams laivams, vezantiems ne daugiau kaip 36 keleivius, ir specialios paskirties laivams, kuriuose
biina daugiau kaip 60 (bet ne daugiau kaip 240) asmeny. Laivai, veZantys ne daugiau kaip 36 keleivius, turéty
bati tokie pat saugiis kaip laivai, veZantys daugiau kaip 36 keleivius. Direktyva 2009/45/EB taikoma juriniais
vidaus mar$rutais plaukiojantiems keleiviniams laivams ir greitacigiams keleiviniams laivams. Tos direktyvos
6 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nustatyta, kad nauji A klasés keleiviniai laivai turi visiSkai atitikti
1974 m. SOLAS konvencijos su pakeitimais reikalavimus. Tos direktyvos I priedo II-2 skyriaus B dalies
10.4 punkte nustatyta, kad laivuose, vezanciuose ne daugiau kaip 36 keleivius, ypatingas démesys turi bati
skiriamas langy, atgrezty i tas atviras arba uZdaras vietas, i§ kuriy ilaipinama | gelbéjimo valtis ar plaustus,
atsparumui liepsnai ir langy, esanciy Zemiau jlaipinimo | valtis bei plaustus viety ir jrengty tokioje vietoje, kad,
Siems langams nesulaikius liepsnos, baity apsunkinamas gelbéjimo val¢iy ar plausty nuleidimas arba keleiviy
jlaipinimas j valtis ar plaustus, atsparumui liepsnai;

(9)  HSC kodeksy pakeitimai daromi, kad baty aiSkiau, kaip taikyti ty kodeksy 8.10.1.4-8.10.1.6 punktus, susijusius
su leidimu atitinkamai trumpesniuose kaip 20 ir trumpesniuose kaip 30 m ilgio greitaeigiuose laivuose neturéti
gelbéjimo valéiy. Reikalavimas trumpesniuose kaip 30 m (nustatytas 2000 m. HSC kodekse) arba trumpesniuose
kaip 20 m (nustatytas 1994 m. HSC kodekse) greitaeigiuose laivuose turéti gelbéjimo valtj gali bati netaikomas,
jei jvykdomi HSC kodeksy 8.10.1.6 punkto reikalavimai, kuriuose jtrauktas naujas punktas, numatantis, kad turi
biti jmanoma bejégj Zmogy i§ vandens iSkelti jo kiinui horizontalioje arba beveik horizontalioje padétyje.
Direktyva 2009/45/EB taikoma jiiriniais vidaus marsrutais plaukiojantiems keleiviniams laivams ir greitaeigiams
keleiviniams laivams. Tos direktyvos 6 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nustatyta, kad nauji A klasés
keleiviniai laivai turi visiskai atitikti 1974 m. SOLAS konvencijos su pakeitimais reikalavimus;

(10) LSA kodekse numatyti tarptautiniai reikalavimai gelbéjimosi priemonéms, kurioms taikomas 1974 m. SOLAS
konvencijos su pakeitimais III skyrius. LSA kodekso 6.1.1.5 bei 6.1.1.6 punkty ir rezoliucijos MSC.81(70) priedo
1 skirsnio 8.1.1 punkto pakeitimais uZztikrinamas statinio bandymo ir normatyvinés apkrovos, kurig turi atlaikyti
nuleidimo jtaisai, jskaitant jy konstrukcinius elementus ir kélimo gerves, nuoseklumas. Tie pakeitimai turéty bati
laikomi nedidelémis pataisomis. Nuleidimo jtaisai ir kélimo gervés, ivardyti Komisijos jgyvendinimo reglamente
(ES) 2017/306 (3), kuriame nuoroda i LSA kodeksg ir j Rezoliucijg MSC.81(70) daroma jo MED/1.21, 1.23, 1.24
ir 1.25 punktuose nustatytuose reikalavimuose nuleidimo jtaisams, taip pat MED/1.41a, 1.41b, 1.41c, 1.41d,
1.41e punktuose nustatytuose reikalavimuose kélimo gervéms. Todél jiems taikoma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/90[ES (*);

(11) MARPOL konvencijos VI priedo V priedélio pakeitimais paaiskinama, kad laivams, kurie MARPOL konvencijos
VI priedo degaly sieringumo reikalavimus (sieros) i§metimo kontrolés rajonuose atitinka dél taikomy lygiaverciy
priemoniy (iSmetamyjy dujy valymo sistemy), degalus tiekiantis tiekéjas pagal pirkéjo pranesimg galéty bunkerio
atsargy papildymo vaztarastyje deklaruoti, kad degalus numatyta naudoti laive, kuris degaly sieringumo
reikalavimus atitinka dél taikomy lygiaver¢iy priemoniy. Atsizvelgiant  tai, kad daugéja laivy su jrengtomis
iSmetamyjy dujy valymo sistemomis, MARPOL konvencijos VI priedo V priedélio pakeitimai yra batini siekiant
standartinj bunkerio atsargy papildymo vaztarai¢io tekstg pritaikyti atsizvelgiant i tai, kad laivai gali toliau
naudoti didesnio sieringumo degalus, net 2015 m. sausio 1 d. jsigaliojus 0,10 % sieringumo reikalavimams,
taikomiems sieros i§metimo kontrolés rajonuose. MARPOL konvencijos VI priede nustatyti iSmetamo SO, kiekio
ribojimo reikalavimai Sajungos teis¢je igyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802 (*). Tos
direktyvos 6 straipsnio 9 dalies b ir ¢ punktuose ir 13 straipsnio 2 dalies a punkte nurodomas bunkerio atsargy
papildymo vaztarastis — pagrindiné priemoné uZtikrinti, kad baty laikomasi tos direktyvos reikalavimy.
Lygiavertémis reikalavimy laikymosi priemonémis laikomi tos direktyvos 2 straipsnio o punkte apibrézti
alternatyviis terSaly i$metimo mazinimo metodai, kuriuos galima taikyti, jei terSaly i¥metimo maZzinimo metodus
taikanciuose laivuose iSmetamas sieros dioksido kiekis nuolat sumazinamas bent tiek, kiek jis biity sumazinamas
naudojant tos direktyvos reikalavimus atitinkancius jirinius degalus;

(") 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty (OLL 163,
20096 25,p. 1).

() 2017 m. Va}s)ariZ) 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/306, kuriuo nurodomi laivy jrenginiy modelio, konstrukcijos ir
veikimo charakteristiky reikalavimai ir bandymo standartai (OL L 48, 2017 2 24, p. 1).

(*) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél laivy jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva
96/98/EB (OLL 257,2014 8 28, p. 146).

(*) 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802 dél sieros kiekio sumazinimo tam tikrose skystojo kuro
risgyse (OLL 132, 2016 5 21, p. 58).
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(12)  Sajunga néra nei IMO nareé, nei atitinkamy konvencijy ar kodeksy susitariancioji Salis. Todél Taryba turéty jgalioti
valstybes nares pareiksti Sgjungos pozicijg ir savo sutikimg biti saistomoms ty pakeitimy tiek, kiek tie pakeitimai
priklauso i$imtinei Sgjungos kompetencijai,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kuri turi biti priimta Sajungos vardu IMO Jiry saugumo komiteto 98-ojoje sesijoje, yra pritarti tam, kad baty
priimti:

a) IMO dokumento MSC 97/WP.5 1 priede nustatyti SOLAS II-1 skyriaus 23 taisyklés pakeitimai, atsizvelgiant { IMO
dokumentuose MSC 97/3/5 ir MSC 97/3/4 pasidilytus pakeitimus;

b) IMO dokumento MSC 97/22/Add.1 13 priede nustatyti SOLAS II-2 skyriaus 9.4.1.3 taisyklés pakeitimai;
¢) IMO dokumento MSC 97/22/Add.1 15 ir 16 prieduose nustatyti HSC kodeksy pakeitimai;

d) IMO dokumento MSC 97/22/Add.1 17 priede ir IMO dokumento MSC 98/3/1 1 priede nustatyti LSA kodekso ir
rezoliucijos MSC.81(70) priedo pakeitimai.

2 straipsnis
Pozicija, kuri turi bati priimta Sgjungos vardu IMO Jiry aplinkos apsaugos komiteto 71-ojoje sesijoje, yra pritarti, kad

baty priimti IMO dokumento MEPC 70/18/Add.1 7 priede nustatyti MARPOL konvencijos VI priedo V priedélio
pakeitimai.

3 straipsnis

1. 1 ir 2 straipsniuose nurodytas pozicijas, kurios turi bati priimtos Sajungos vardu, pareiskia valstybés narés, kurios
yra IMO narés, bendrai veikdamos Sajungos interesy labui.

2. Nedideliems 1 ir 2 straipsniuose nurodyty pozicijy pakeitimams galima pritarti be papildomo Tarybos sprendimo.

4 straipsnis

Valstybés narés jgaliojamos pareiksti savo pritarima Sajungos labui biti susaistytos 1 ir 2 straipsniuose nurodytais
pakeitimais tiek, kiek tie pakeitimai priklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2017 m. geguzés 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CARDONA



	TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2017/1243 2017 m. gegužės 29 d. dėl pozicijos, kuri turi būti priimta Europos Sąjungos vardu Tarptautinės jūrų organizacijos (IMO) Jūrų saugumo komiteto 98-ojoje sesijoje ir Jūrų aplinkos apsaugos komiteto 71-ojoje sesijoje dėl SOLAS II-1 skyriaus 23 taisyklės, SOLAS II-2 skyriaus 9.4.1.3 taisyklės, 1994 m. ir 2000 m. Tarptautinių greitaeigių laivų kodeksų, Tarptautinio gelbėjimosi priemonių kodekso ir MARPOL konvencijos VI priedo V priedėlio pakeitimų priėmimo 

